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o principios doctrinales que se oponen a los
principios esenciales o basicos del primitivo
Nacionalismo Vasco contenidos

en este IFormulario

Se hace necesario exponer esos principios con-
trarios a los basicos del primitivo Nacionalismo
Vasco, aunque sea solamente a modo de enunciados
por no alargar mas de lo que me proponia este cua-
dernito. Y se hace necesario para evitar confusio-
nes en el campo nacionalista en Jaun-Goikua eta
Lagi-Zarra que de ese modo se acota para deslin-
darle y evitar litigios el dia de mafana.

No los expondré por el orden cronolégico que
pudiera hacerlo, por evitarme un trabajo pesado y
hasta innecesario al caso. Casi todos los habia in-
sertado en mi cuaderno del 18 de Julio de 1922, pero
afadiré alguno méas quizés.

1.°—F]] unitarismo.—FEs el principio por el que
los ex-Estados histéricos vascos Araba, Bizkaya,
Gipuzkoa, Laburdi, Nabarra y Zuberoa en que se
refundieron todos los de la nacién vasca, deben
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desaparecer como Regiones auténomas dentro de la
Confederacién vasca o Estado politico Fuzkadi,
formandose artificiosamente ésta al estilo de Espa-
fia y Francia, de un modo centralista y uniformista
a un tiempo, lo mas con alguna autonomia admi-
nistrativa. Va este principio contra el principio de
la Confederacién que se expone en este “Formu-
lario». :

2.°—F] separatismo interior.—Su fundamento
es la conveniencia politica que pretende que, desde
ahora, se prescinda en nuestra ideologia naciona-
lista vasca: de Laburdi, Benabarra y Zuberoa de
modo que solo se aspire a formar el Estado Fuz-
kadi con Araba, Bizkaya, Gipuzkoa y la alta Na-
barra solamente. Destruye, pues, nuestro idealismo
v a priori, quiere hacernos suicidas, como si de esa
labor quirtirgica no se encargara la poderosa Fran-
cia. Pero con nuestra protesta siempre.

3.°—La previa postergacion de algunos dialectos
del euzkera.—Fs el principio que propugna porque
desde luego se adopte como oficial para Euzkadi
un determinado dialecto del euzkera. Pero no pue-
de pretenderse esa preferencia de un dialecto sobre
los deméas. Fl primitivo Nacionalismo Vasco se
opone con sus principios a toda hegemonia, a toda
preferencia que haga superior a una Regién auté-
noma sobre las demés en cualquiera de sus caracte-
risticas: instituciones, lengua, bandera, etc.

4.°—La indiferencia sobre la forma de Gobier-
no.—Se opone ese principio al que se establece por
el primitivo Nacionalismo Vasco que adopta la for-
ma republicana vasca esencialmente.

5.°—La dejacién de toda doctrina politica en el
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Nacionalismo.—Es decir que previamente, hoy, en
la época de lucha por conseguir el renacimiento, la
nueva existencia de la nacién vasca, no se fijen
principios esenciales, basicos, sobre los que el pue-
blo vasco ha de reedificarse una vez conseguida la
libertad, sino que se dejen a las Asambleas plebisci-
tarias vascas el resolver su sistema de vida desde los
cimientos hasta el tejado. Locura insigne seria no
preveer para el mafiana y no educar a las gentes
para cuando llegara ese dia. Fl primitivo Naciona-
lismo Vasco, mantiene sus principios basicos para
aquel dia, es una escuela politica educadora del vas-
co que mafiana deberd gobernarse a si mismo sin
sorpresas, con preparacién adecuada desde ahora en
sus bases.

6.°—E] evolucionismo.—Maés de una vez apare-
ci6 sobre el tapete la conveniencia del evolucionis-
mo en el Nacionalismo vasco. Se quiso entender
sobre el que decian planteé Sabino un afio antes de
morir, v se buscaron papeles que aclararan el pen-
samiento de mi hermano. Nada. La tal evolucién se
reducia a una chispa, circunstancialmente produci-
da. Sabino quedaba siendo nacionalista vasco. Se
puede, sin embargo, admirar a los nacionalistas que
pretenden una evolucién hacia el espafiolismo, co-
mo estrategas formidables Ipero es tan dificil enga-
fiar a otros en ese sentido, y no engafarse a si mis-
mo! El evolucionismo siempre se opuso a la concep-
cién neta del primitivo Nacionalismo Vasco que no
nacié para suicidarse siné para libertar a Fuzkadi.

7.°—F]] iberismo.—Consistia en la escuela de
Cambé que pretendia la federacién de todas las na-
ciones y pueblo de la llamada Peninsula Ibérica
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viviendo vida auténoma en un FE.stado dnico, bajo
el cetro Borbénico.

8.°—FE]I reconocimiento de la Monarguia y hoy
de la Republica.—Entiéndase que esos principios

arrastraban consigo la negacién de la conveniencia

de la independencia de Fuzkadi considerando a
esta independencia como meramente accidental. A
sus ojos, siempre que el monarca hispano jurara
nuestros Fueros, ya nos debiamos dar por satisfe-
chos y renunciar al ideal del primitivo Nacionalis-
mo Vasco. [Como si las lecciones que hemos reci-
bido desde el afio 1839 y las anteriores a esta fecha
las pudiéramos olvidar insensatos! Nunca ni tal
debilidad, ni tal perfidia en nuestros pechos. Nues-
tro convencimiento en los principios esenciales del
primitivo Nacionalismo Vasco es mas profundo, y
nuestro intenso afecto a Fuzkadi no admitiria
otros.

9.°—FE]1 plebiscitarismo.—E.s el sistema que en-
tiende no solo que no debe ahora asentarse princi-
pios en la doctrina Nacionalista siné que debe de-
jarlo todo para que las Asambleas Constituyentes
en su dia decidan. Bien entendemos nosotros que
estas decidirdn, pero precisamente por esta razon,
debemos afianzarnos desde ahora en los buenos
principios para que estos triunfen hoy, el dia de
mafiana en el Plebiscito, y siempre.

10.—E]1 aconfesionalismo del Partido, del Esta-
do,...—Por esa teoria liberal, nosotros, los cristianos
catélicos, no debemos pretender que nuestro gran
hogar, el gran hogar de la gran familia vasca con-
fiese la misma fé que cada uno de los noventa y
nueve por ciento de los vascos confesamos en pri-
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vado y en ptblico y se confiesa en nuestros hogares
familiares. O sea el colmo de la aberracién, o el col-
mo del despotismo por parte del uno por ciento que
se nos quierenimponer,y el colmo del aborregamien-
to del noventa y nueve por ciento que se dejaran
imponer por aquél uno entre ciento.
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LAS BANDERAS DE LOS EX-ESTADOS HISTORICOS
VASCOS O REGIONES AUTONOMASS

LA BANDERA DE BIZKAYA

No ha tenido Bizkaya una bandera suya propia
hasta el Nacionalismo Vasco.

Asi como el leé6n de Judéa representaba a ésta en
tiempo de los Macabeos, asi también en tiempos re-
lativamente modernos y hasta hoy, se ha represen-
tado y representa a Bizkaya por su escudo, en que
campea el roble de Gernika, sobre una bandera de
fondo blanco o carmesi segin los tiempos. Es decir
que era secundario el color de la bandera, y era prin-
cipal el escudo en ella.

Sin embargo, la bandera de una nacién, de un
pueblo debe ser simbélica, es decir, debe representar,
buscando la combinacién de lineas y colores, algo
que pueda simbolizar a esa nacién, a ese pueblo, a
ese E.stado, en relacién con su constitucién politica
especial o en relacién con su historia por algtn he-
cho culminante de ella, etc., etc.

Fntendiéndolo asi mi hermano Sabino, me
mostré su concepcién de la bandera de Bizkaya un




dia que en nuestra casa de Albia me hallaba yo,
con su concurso, dibujando el escudo de Bizkaya y
el letrero «Fuzkeldun Batzokija» que ibamos a po-
ner en el balcon de este primer centro nacionalista
vasco. Me explicé la significacién de sus atributos e
inmediatamente se hizo sobre el papel el disefio de
la primera bandera de Bizkaya que habia de flamear
en aquella sociedad préxima a inaugurarse en la
calle del Correo de Bilbao el 14 de Julio de 1894.
Fra la bandera de Bizkaya que se la conoce con el
nombre de la bicrucifera por que lleva la cruz blan-
ca de nuestra fé cristiana y la cruz verde de San
Andrés, por seiialar Sabino ese dia 30 de Noviem-
bre como la fecha de la batalla de Padura en la que
los bizkainos derrotaron a las huestes leonesas, des-
tacando asi preferentemente esa fecha histérica de
la independencia bizkaina.

Aquel dia 14 de Julio de 1894, a la caida de la
tarde, ante la presencia de una media docena de so-
cios fué invitado el socio de mas edad a izar por
primera vez la bandera de Bizkaya que ideada por
Sabino simbolizaba a Bizkaya como se vera por las
lineas que de Sabino transcribo més abajo.

Concibié Sabino esta bandera bicrucifera de Biz-
kaya mirando solo a Bizkaya, sin mirar todavia
a la Confederacién vasca de la que Bizkaya debia
formar parte segiin nuestro ideario nacionalista
vasco. Y mirando solo a Bizkaya la hizo generase
del escudo de Bizkaya al mismo tiempo que le rela-
cionaba con el Santo lema Jaun-Goikua eta Lagi-
Zarra que nuestros antepasados decian: Jaungoikua
eta Foruak. También el escudo de Bizkaya modifi-
¢6 en sus accidentes el Nacionalismo vasco enton-




ces mismo perfeccionandolo después. Secundé a Sa-
bino en esta labor.

Voy ahora a transcribir lo que dijo Sabino res-
pecto a esa bandera bicrucifera de Bizkaya, ideada
como he dicho, por él para Bizkaya. Y se vera que
si la bandera es un simbolo, solo a Bizkaya repre-
senta esa bandera bicrucifera segdn Sabino quiso y
lo dijo en sus escritos, aunque se excluyera mi fide-
ligno testimonio. Mal seguir4 a Sabino el que éste
simbolo propio de Bizkaya pretenda imponer a
Nabarra, Guiptzcoa, etc., que deben tener sus sim-
bolos propios de su personalidad histérica como sus
escudos, como tienen su historia, sus instituciones,
su lengua propia, etc., etc.

Fn el namero de «Bizkaitarra» correspondiente
al 21 Julio 1894, en su «Minuta» y noticia de la
inauguracién de «Fuzkeldun Batzokija», en su ter-
cer parrafo dice Sabino: <se iz6 en la Sociedad la
bandera bizkaina». Y en el parrafo sexto dice: <per-
manecieron en el balcén la bandera y colgaduras
bizkainas». Se refiere a la bandera de la sociedad
que muchos la hemos conocido, y que aun parece
subsiste aunque deteriorada. F.s la llamada bicru-
cifera: cruz blanca de la fé y cruz verde de San An-
drés por Padura.

Después en el niimero de «Bizkaitarra» del 30de
Noviembre de 1894, en el articulo «La Cruz de San
Andrés» decia Sabino al final de él:....« el fondo o
campo del escudo de Bizkaya que no es sino rojo.
Sobre el Arbol del escudo, simbolo de las institu-
ciones, colocose una Cruz simbolo de la religién y
que no puede ser roja como se pretende, por ser de
este color el escudo. La Cruz significa el término
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Jaun-Goikua de nuestro lema; el Arbol, el Lag:-
Zarra. La bandera bizkaina es, pues, roja y lleva la
Cruz vertical blanca, signo de Jaun-Goikua; y la
cruz de San Andrés verde, que a un tiempo indica
independencia e instituciones, esto es Lagi-Zarra.
De esta manera, el lema, el escudo v la bandera de
Bizkaya significan la misma cosa, a saber: los eter-
nos derechos de Dios y los derechos nacionales de

Bizkaya». F.sto decia Sabino en 189%4.

Fn «Bizkaitarra» del 21 Julio 1895 en el articulo
de Sabino «F.l dia grande» comienza diciendo:
«Bien puede llamarse asi en Bizkaya el 14 de Julio,
en que por vez primera se alzé altiva y majestuosa
la Bandera Bizkaina»... No hay que decir que no es
otra que la llamada bicrucifera. Y al final llama a
ese dia: «el dia de la Bandera Bizkaina».

A continuacién de ese ndmero de «Bizkaitarra»
apareci6 otro el 28 Julio 1895. Y en él dice Sabino
refiriéndose a esta bandera, que no la usé Bizkaya
antiguamente y que es expresién exacta del Lema
y el Estado. Y en seguida hace esta descripcién: «El
fondo de nuestra Bandera es rojo, como el fondo
del Escudo. Esto, en primer lugar, asi tiene que ser.
Ahora, veras cémo los signos del Escudo y los tér-
minos del Lema estin perfectamente representados
en la Bandera. La Cruz blanca de la Bandera es la
Cruz blanca del Escudo y el Jaun-Goikua del Lema.
Asi como Lagi-Zarra significa a la vez leyes e in-
dependencia, pues ambos son elementos o caracte-
res politicos; asi la Cruz verde de San Andrés re-
presenta a un tiempo, por su color el Roble del Es-
cudo v las leyes patrias, y por su forma las cruces
de San Andrés del Escudo y la independencia pa-

BRREL -
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tria. Unidos estan la Cruz y el Roble en el Escu-
do; unidos por el eta, el Jaun-Goikua y el Lagi-
Zarra, del Lema; v unidas por lo tanto en un cen-
tro comtn deben estar en la Bandera las dos
Cruces, blanca y verde. Y asi como en la unién
de la Cruz y el Roble en el Escudo, aquella ocupa
el lugar preferente y en la unién del Jaun-Goikua
y el Lagi-Zarra en el Lema lo ocupa el primero:
asi también en la Bandera la Cruz blanca estd su-
perpuesta a la verde de San Andrés».

Después de ese parrafo dice en otro: «... esa cruz
de San Andrés como simbolo de la independencia
bizkaina»... E.sto, claro esta, en el supuesto que la
batalla de Padura se diera por los bizkainos el dia
de San Andrés, haciendo asi datar la independencia
histérica, entiéndase bien, por esta fecha.

Al autor de este «Formulario de los principios
esenciales» bien le constaba todo esto y més, pues
materialmente él dibujé esa bandera por primera
vez hallaindose su autor Sabino presente, esa ban-
dera bicrucifera que a los pocos dias se confeccioné
en lana para izarla en la inauguracién de «Fuzkel-
dun Batzokija» el 14 de Julio de 1894 en la calle del
Correo de Bilbao, pero habia que aducir ahora el
testimonio del mismo Sabino para que lo entendie-
ran todos los patriotas.

- Como complemento de esta aclaracién y para
que a los patriotas no los hagan comulgar con rue-~
das de molino los que debian mostrarse escrupulo-
sos en este asunto de las banderas nacionalistas
vascas, voy a deshacer el error de los que creen que
esa misma bandera u otra anéiloga enarbolara mi
hermano Sabino cuando fuimos a Nabarra por la
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famosa Gamazada. Para ello debo traer nombres
conocidos, pero no puedo menos de hacerlo asi por
razones poderosas.

Decia yo en el pobre semanario «Bizkaitarra»
en 1916 en el dia 9 de Diciembre: «Solo conoce el
sefior Fleizalde la bandera histérica de Nabarra
que es de fondo rojo y con las cadenas de las Na-
vas, con la esmeralda verde en su Centro. Pero sin
rebuscar, como él dice, en el Museo Britdnico ni en
los archivos franceses, conocida es la histérica ban-
dera naval de Bizkaya que consistia en la cruz den-
tada de San Andrés roja sobre fondo azul oscuro.
Existe antiguo cuadro inglés de banderas, compra-
do en Gaminiz (Plencia), en donde aparece la di-
cha bandera bizkaina. Constele esto al sefior Elei-
zalde.» i

«F.ste sefior dice, como primera razén para que
se adopte la bicrucifera: «... porque ya es histérica—
una historia de veinticinco afios, pero historia al
fin—porque fué izada en Castejon por Arana Goiri
tarr Sabin.»

«Y eso no es verdad, no fué la bicrucifera toda-
via no ideada, sefior F leizalde, la izada por mi her-
mano Sabino en Castejon. La bandera izada alli
fué la que con el disefio que se hizo en una mesa
del Café de Irufia la noche del sabado (17 Febrero
1894) al domingo, fué confeccionada por manos na-
barras con aquella diligencia que obtuvo nuestro
agradecimiento. Y consistia en una cruz roja de
San Andrés sobre fondo blanco, por un lado, osten-
tando una inscripcién en euzkera y en espafol alu-
siva al acto. F.sa fué la primera bandera desplegada
v no otra, y mi hermano Sabino el portador de ella




y yo uno de los que se honrara también acompa-
nandola aquel dia memorable para Nabarra.»

Aun todavia en el semanario «Napartarra»
de 15 de Diciembre de 1917 escribia un tal E. en su
articulo «La gran cruz»: «Arana-Goiri encauzé y
dié vida a la patria, que no era ya sino un recuerdos
y como recuerdo, pasado y muerto, y desplegé por
primera vez en Nabarra, en Castejon, la bandera
de la Patria, el pabellon de Fuzkadi, la bandera de
todos los vascos, que es sobre el fondo rojo de la
bandera nuestra de Nabarra (la Ginica que se salva-
ra del naufragio) una cruz blanca, simbolo del amor
étnico, racial, de hermanos primero y universal des-
pués, de la fé y de la pureza de la raza, v unas es-
trellas verdes, emblema de la soberania, norte de
nuestras aspiraciones y del color de la esperanza».
i{Cémo se escribe la historial...

Y decia yo, aludiendo a estos errores, en Biz-
kaitarra» del 12 de Exnero de 1918: «Ya ven mis lec-
tores: para el sefior Fleizalde la bandera que des-
plegé mi hermano en Castejéon era la bicrucifera; y
para el sefior F.. era de fondo rojo con cruz blanca
v unas estrellas verdes»...

Ni un comentario méas hoy por mi parte, por mi
que con mi hermano Sabino disefié la bandera de
los bizkainos en la Gamazada en el Café de Irufna
de Pamplona, y acompafié a desplegarla a Sabino
en todas las Estaciones de transito desde Pamplo-
na a Castején aquella madrugada, y la tuve a mi
lado mientras comiamos en la Fstaciéon de Caste-
jon, v la tuvimos tantos afios en nuestra casa de

Sin embargo, voy a transcribir aqui lo que el
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mismo Sabino hablando de la Gamazada, dijo en
«Bizkaitarra» en el ntdmero del dia 28 de Febre-
ro 1894: «Corresponden al primer término las acla-
maciones de que fué objeto la bandera bizkaina,
improvisada en la noche del sabado por los biz-
kainos que fuimos a Nabarra. Llevaba la incrip-
cién bilingtie siguiente: Jaungoikua eta Lagizarra,
Bizkaitarrak agurreiten deutse Naparreri (los Biz-
kainos saludan a los Nabarros).—Dios y Ley Vieja,
Bizkaya abraza a Nabarra. Cuantos nabarros se fi-
jaban en nuestra bandera y leian su inscripcién
prorrumpian inmediatamente en vivas a Bizkaya,
gue eran contestados por nosotros con vivas a Na-
barra». Y en una nota dice: «En lugar de Fueros se
puso Ley Vieja a ruego de varios sefiores de la Co-
misién de Recepcién que juzgaron preferible tradu-
cir literalmente el lema euzkérico y més significati-
va y apropiada la segunda forma.»

Por mi parte debo afiadir un dato més, y es que
la insignia improvisada aquella noche por nosotros
en Irufia no tenia la forma ordinaria de una ban-
dera sino que era un estandarte. El cual guardado
después largos afios en nuestra casa de Albia, hubo
de llevarse a otra de Bilbao para esconderlo de una
persecucién de que fué objeto el Nacionalismo. Asi
se perdié este documento histérico que hice por en-
contrarlo pero no di con éL

Para completar attn mas esta documentacién
afiadiré que durante la estancia de Sabino y mia
en Nabarra por la «Gamazada», se publicaron en
Bilbao dos Suplementos de «Bizkaitarra» uno el 17
y otro el 19 de Febrero de 1894. Este iltimo con va-
rios telegramas de Sabino desdeipamplona dirigi-



dos a Amorrortu. En uno de ellos fecha 18, hora
1 madrugada, una hora antes de nuestra salida de
Pamplona para Castején, dice asi mi hermano:
«Para la recepcién de la indomable Diputacién
Nabarra, los comisionados bizkainos llevarin una
bandera blanca que con letras rojas digan lo si-
guiente: JaunGoikua eta Lagi-Zarra, Bizkaitarrak
Agurreiten deutse Naparreri».

Meses después en «Bizkaitarra» del 30 Noviem-
bre 1894, dice Sabino en el articulo «La Cruz de
San Andrés»:

«La bandera bizkaina es, pues, roja v lleva la
Cruz vertical blanca, signo de Jaungoikua, v la
Cruz de San Andrés verde, que a un tiempo indica
independencia e institucién, esto es Lagizarra.»

«De esta manera, el lema, el escudo y la bandera
de Bizkaya significan la misma cosa, a saber: los

eternos derechos de Dios y los derechos nacionales.

de Bizkaya.»

La bandera bicrucifera, resumiendo, es la ban-
dera de Bizkaya, y nada mas que de Bizkaya, como
quiso y dijo mi hermano Sabino. Su cruz verde de
San Andrés representa las instituciones e indepen-
dencia histérica (Padura) de Bizkava. Y no fué esa
la bandera desplegada por Sabino en la Gamazada
en Castejon. F.sta fué un estandarte de lana blanca
con la inscripcién roja dicha arriba por mi her-
" mano.

Y dicha bandera bicrucifera de Bizkaya hemos
aceptado todos los nacionalistas bizkainos como
concebida por Sabino para Bizkaya en intima rela-
cién con el escudo de Bizkaya que también lo re-
formamos en sus accidentes en 1894, y con el Santo




lema Jaun-Goikua eta Lagi-Zarra. Y es, realmente,
la tGnica oficialmente reconocida en el Nacionalis-
mo para Bizkaya desde Sabino.

Su confeccién es bien sencilla:

1.°—Sobre el fondo rojo (bermellén) que repre-
senta la raza.

2.°—La cruz verde (roble) de San Andrés que
representa las instituciones bizkainas y la indepen-
dencia histérica de Bizkaya (Padura).

3.°—Y encima, la cruz blanca de la Religién.

Véase en la lamina 2.2 la figura 3, y para su con-
feccién las figsuras 1 y 2 de la misma ladmina.

Las banderas de las otras Regiones
autonomas |

———

Oficialmente no ha sido proclamada ninguna
en el Nacionalismo Vasco para las otras Regiones
auténomas. Cada ex-F.stado histérico vasco, cada
Regiéon auténoma: Araba, Gipuzkoa, Laburdi, Na-
barra y Zuberoa deben pensar en idear el simbolo
bandera que atestigue y lleve a todas partes su per-
sonalidad histérica propia, la bandera que repre-
sente en lineas y colores algan caracter especial a
su Regién auténoma y que a un tiempo distinga de
las otras Regiones auténomas, como ya tiene para
si Bizkaya.

Busquen los nabarros, guipuzkoanos, ete. etec.,
ese caracter distintivo en su historia, en su escudo
como hizo Sabino para Bizkaya. éPorqué insindo
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yo, no se ha de acordar Araba de su Campo de
Arriaga? dporqué no Gipuzkoa de los tres arboles
de su escudo? éporqué no Nabarra de las seis Me-
rindades de su vida independiente, ahora que cinco
quedaron para la Nabarra de acd y una parala
Baja-Nabarra?; ¢Ft sic de ceteris? Los naciona-
listas de cada ex-F.stado histérico Vasco o Regién
auténoma, detenganse a simbolizar su Regién y al
mismo tiempo distinguirla de las otras, por que se-
rin hermanas por la historia y las instituciones, la
lengua, y otros caracteres pero también son distin-
tas unas de otras en esas modalidades y vivieron
siglos v siglos cada una su vida propia.

Tengan entendido para aceptar esta invitacién, a
su derecho que en la Confederaciéon de los seis ex-
Estados que pasan a ser seis Regiones auténomas,
todas tienen igual personalidad, todas hermanadas
pero distintas entre si, y sin hegemonia de ninguna
de ellas, ni postergacion de ninguna.

Y siguiendo estos principios esenciales o basicos
del primitivo Nacionalismo Vasco que difundié
Sabino, no solo no puede una Regién auténoma
imponer a otra sus instituciones, ni su lengua, ete.,
pero tampoco su bandera que es simbolo de su per-
sonalidad histérica reconocida en la Confederacién.
Y el aceptar por alguna el simbolo de otra seria
tanto como borrarse su nombre, renegar de su pro-
pia personalidad histérica, anularse como ex-Esta-
do histérico, como Regién auténoma, confesar su
carencia de caracteristicas propias, y esto no se con-
cibe en nacionalistas vascos que tienen conciencia
de la vida de su ex-E.stado histérico respectivo en la
Historia. Fn su escudo y en subandera debe retra-
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tarse como en un espejo todo ex-Estado histérico
Vasco, toda Regién auténoma Vasca para mirarse
en simbolos propios inconfundibles.

Bandera de la Confederacién

La Confederacién vasca, o sea Fuzkadi, com-
puesta de los seis ex-F.stados histéricos vascos en
que se refundieron todos los de Fuzkadi, o sean:
Araba, Bizkaya, Gipuzkoa, Laburdi, Nabarra y
Zuberoa dporqué no ha de tener su bandera confe-
derativa propia, la bandera de la Confederacién?
éNo forman un solo Estado politico, en nuestro
ideario nacionalista vasco, esos seis ex-Estados
histéricos considerados como Regiones auténomas
en la Confederacién, distintas todas y sin confun-
dirse, conservando su personalidad propia cada
una, igual la una a la otra, sin hegemonia ni pos-
tergacion de ninguna?

F.sos principios basicos de la Confederacién ¢no
nos.obligan a simbolizarlos en una sola bandera
para que todos los hijos de la Nacién Vasca cons-
tituidos en un FE.stado politico, la amen por igual,
de norte a sur y de este a oeste?

Basado en esa necesidad de una sola bandera
para la Confederacion, ademds de las respectivas
para cada ex-Fstado o Region auténoma, y no ol-
vidando lo que es com(in a todas estas Regiones y
lo que distingue a una de otra, concebi en 1900 en
Ustaritz (Laburdi) un proyecto que sin terminarlo
del todo y muy de prisa mostré a mi hermano Sa-
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bino, pero abandoné un dia la idea hasta que en
1907 en Gazteiz (Araba) la terminé por completo.
Mais tarde en 1912, le dimos a conocer en un carte-
16n del calendario euzkérico que la Comisién de
euzkera del Partido Nacionalista Vasco confeccio-
né. Alli, en el cartelén con el proyecto de bandera
de la Confederacién vasca, o Fuzkadi, se incluia la
de Bizkaya, o sea la bicrucifera, y ademéas una
fantasia delo que podian ser las de Nabarra, de Gi-
puzkoa y de Araba, dejando las de Laburdi y Zu-
beroa completamente indeterminadas con dos colo-
res. Digo fantasia e indeterminacién, porque espe-
raba y espero que los hijos de estas Regiones
crearan algtdn dia sus distintivos propios, pues yo
bizkaino, soy incompetente para ello. F.ra un sim-
ple proyecto el mio, proyecto que someto a la con-
sideracién de los patriotas vascos.

Desde esa fecha existen en muchas Juntas Mu-
nicipales y Batzokis de Bizkaya asi como en sellos
de Consejos, Regiones y Juntas Municipales esa
bandera proyectada por mi para Fuzkadi, en la que
va incluida la bicruficera de Sabino, es decir, esta
bandera de Bizkaya dentro de la Confederacion
como diré aqui més abajo. También en las peregri-
naciones del Partido Nacionalista Vasco a Lourdes
en 1910 y 1911, se llevé el estandarte con esos sim-
bolos de Fuzkadi. y se conserva aqui esa bandera
por no habernos permitido el Sr. Obispo de Tarbes
que la dejaramos en homenaje a la Santisima Vir-
den en aquella Basilica.

Tiene, pues, fecha antigua y mucha divulgacién
por los cartelones de Calendario y banderas de
Batzokis, y colgaduras y sellos de entidades oficia-
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les del Partido ese proyecto de bandera para Fuz-
kadi cuya idea aunque incompleta data de 1900 o
sea seis afios después de la ideada por Sabino para
Bizkaya solamente.

Buscaba yo en esa bandera de Fuzkadi, confor-

- me a los principios del Nacionalismo Vasco no solo

el simbolismo o representacién de los seis ex-FEsta-
dos histdricos vascos o Regiones auténomas dentro
de la Confederacién para gque en toda la Confede-
racién se le amara, sino que también buscaba, que
cupieran en ella las banderas o distintivos de cada
Regién auténoma para que estas no se olvidaran y
se distinguieran una de otra dentro de la unidad
Fuzkadi. Fs decir, que buscaba un simbolo de
unién, de hermandad, a un tiempo que el de distin-
cién, de diferencia de una Regién a otra. Fstas son
las dos caracteristicas de esta bandera que, salvan-
do modestia, como el huevo de Colén se hace facil
confeccionarla una vez ideada.

Véase dibujada y pintada esta bandera de Fuz-
kadi en la portada de este «Formulario» y en el nii-
mero 6 de la lamina 2.%; y en forma de estandarte en
los nimeros 8 y 10 de la lamina 3.2

Se confecciona facilmente siguiendo el mismo
procedimiento que Sabino siguié en la bicrucifera
de Bizkaya y en relacién con el lema Jaun-Goikua
eta Lagi-Zarra. Asi:

1.°—Sobre el fondo rojo (bermellén) que repre-
senta la raza vasca. ‘

2.°—Seis_barras verde (roble) que representan
los seis ex-F.stados histéricos vascos o Regiones
auténomas iguales; o sean seis barras verdes que
representan las seis instituciones distintas de esas

bl
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Regiones de igual personalidad una que otra den-
tro de la Confederacién vasca.

3.°—Y encima de esas seis Regiones, de esas seis
instituciones, la cruz blanca de la Religién cristia-
na que es comun a todas.

F.ssta concepciéon del simbolo de la Patria, de
esta Fuzkadi integrada por las seis distintas Regio~
nes auténomas Vascas, bandera que traduce fiel-
mente la doctrina de la Confederaciéon en el Nacio-
nalismo Vasco, bandera que se halla ajustada al
mismo procedimiento que siguié mi hermano Sabi-
no para la bandera distintivo de Bizkaya, débese
juzgarla en si misma haciéndose caso omiso de su
modesto autor como prejuicio que puede cegar la
inteligencia y desviar el corazén de las gentes.

Al proyectar esta bandera simbélica de Fuzkadi,
fué nortenuestra doctrina dela Confederacién queno
traduce la bicrucifera ideada solamente para Bizka-
ya. Si hubiera vivido Sabino no habria consentido
que otra significacién se hubiera pretendido dar a
su bandera bizkaina. F.sa hegemonia pretendiendo
imponer a otra Regién el simbolo de la Patria
que solo a Bizkaya pertenece hubiera rechazado-
por imperialista, aqui ,donde en nuestro Nacio-
nalismo, tanto vale una Regién auténoma como
otra. Y es esencial este principio en el primitivo
Nacionalismo Vasco. La cruz verde de San Andrés
que dice tanto para nosotros los bizkainos, como
instituciones e independencias, nada representa
para Gipuzkoa, ni Nabarra, ni Araba.

Seria crimen de lesa patria la imposicién de la
bicrucifera para todo Fuzkadi y rara terquedad, la
de los que conociendo el error quieran permanecer




en él. El patriota sincero y noble seguira la verdad;
el que quiera permanecer en el error, alld él. Para
permanecer en el error no se invoque tampoco la
antigtiedad ni el consentimiento de gentes mal di-
rigidas que, vueltas en si, podrian inculpar a los
que les encaminaron en ese error. Mafiana preten-
deran otros que se unifique el euzkera adoptando
un dialecto determinado, p. e.

Cada Region auténoma dentro
de la Confederacién

E.sste proyecto de bandera de Fuzkadi que es
simbolo de la Confederacion Vasca segtn doctrina
Nacionalista Vasca, no solo estd ideada para Fuz-
kadi como decimos a fin de que todos los vascos
amemos una sola bandera nacional, sino que como
digo arriba, se ide6 para que dentro de ella cupiera
cualquier distintivo o bandera de cualquier Regién
auténoma. Véase en la lamina 2.2, figura 7 c6mo se
incluye el distintivo o bandera de Bizkaya en la
bandera de Fuzkadi:

No hay méas que aplicar la bandera distintivo
de la Region auténoma en el primer cuartel (asi se
llama esa parte) de la bandera nacional o de Fuz-
kadi, y lo mismo a una parte que otra de esta ban-
dera, en el cuartel superior al lado del asta de la
bandera.

Aplicado de ese modo el distintivo o bandera
propia de cada Regién auténoma en la bandera na-
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cional o de Fuzkadi, se aprenderia a amar en cada
Regién auténoma no solo su distintivo propio sino
la bandera general de la Patria. iVentaja grande,
que salta a la vistal

Solo faltaria, repetimos una vez maéas, que asi
como los bizkainos tenemos nuestra bandera dis-
tintivo, los nabarros idearan la suya de Nabarra,
los gipuzkoanos la suya de Gipuzkoa, y los arabe-
ses la suya de Araba, etc., etc. para que las incluye-
ran en la nacional, y en sus Regiones respectivas
las ostentaran.

Adadiré para la facil confeccién de la proyecta-
da bandera de Fuzkadi, que cada una de las seis
barras verdes (roble) que representan las Regiones
y van sobre fondo rojo (la raza) deben tener la mi-
tad de anchura de los fondos rojos que quedan,
pues asi el color rojo dara la sensacién de fondo. Y
de la misma anchura de cada espacio rojo del fon-
do, debe ser la anchura de la cruz blanca. Véase en
la ldémina 2.* las figuras 4, 5 y 6.

Y si de la bandera se quisiera pasar al estandar-

~ te, resultaria que las barras verdes horizontales se

convertirian en verticales en el estandarte, pues
siempre van las barras, de no tener otro origen es-
pecial, en el sentido de la mayor longitud de la in-
signia. Véase la figura 8 como estandarte para Fuz-
kadi, y la figura 9 como estandarte para Bizkaya.
La figura 10 puede ser como estandarte oficial de
Fuzkadi pues lleva en su centro el escudo de Fuz-
kadi; y la figura 11 podia ser el estandarte oficial
de Bizkaya porque lleva su escudo también en el
centro.
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Daralelismo entre el procedimiento gque siguid
Sabino al idear en 1894 la bandera de Bizkaya, y el
seguido por el autor de este «Formulario» en 1900
y 1907 al idear el proyecto de bandera de Euzkadi
o sea de la Confederacién vasca. Conformidad de
las dos banderas con el lema Jaun-Goikua eta
Lagi-Zarra segtin doctrina del primitivo Naciona-
lismo Vasco.

Procuraré que con solo detenerme un momento
en las figuras, se vea con toda claridad el procedi-
miento paralelo que se ha seguido para la confeccién
de la bandera simbélica de Bizkaya, de Sabino,
ya aprobada para Bizkaya, y la confeccién de la
bandera simbélica para la Confederacién «Fuzka-
di» que presento como proyecto. Véanse figuras
1-2-3-4-5 y 6.

1.° FElementos que integran una bandera y
otra.—a) La Raza (que se representa con rojo ber-
mellén). b) Lagi-Zarra (que se representa con
verde roble). c¢) Jaun-Goikua (que se representa
por una cruz blanca).

2.°—Flementos iguales que integran las dos
banderas.—Son: a) La Raza y ¢) Jaun-Goikua o
sea la Religién.

3.° FElemento diferencial entre las dos bande-
ras.—E.ste elemento diferencial solo es b) Lagi-Za-
rra. Y asi es en efecto, porque, cada uno de los seis
ex-FE.stados histéricos vascos tuvo sus instituciones
(Lagi-Zarra) propias, de modo que eran distintas
unas de otras. Para designar, pues, en la bandera
de la Confederacion Fuzkadi el término Lagi-Za-
rra, es decir, esos seis ex-F,stados histéricos vascos
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cada uno con sus instituciones propias, los designo
por seis barras horizontales (color verde roble),
porque el origen de esas instituciones radica en la
libertad, legislaindose en ella primitivamente bajo
seculares adrboles. Asi lo tradujo Sabino para Biz-
kaya en la cruz verde de San Andrés sefialando
este atributo porque la independencia histérica de
Bizkaya la supuso en la batalla de Padura o Arri-
gorriaga que fué posible en ese dia 30 Noviem-
bre, y sus instituciones bajo el roble de Gernika
se hicieron.




FE. DE ERRATAS

Péagina Linea Dice Debe decir

16 7 impresquictible  imprescriptible




INDICE

del Resimen de los principios esenciales

o basicos del primitivo Nacionalismo Vasco

Carituro I
- .
Origen, aspiraciones y fundamentos
Pigina
Articulo 1.°—Origen 13
» 2.°—Aspi:aciones ‘ 14
» 3.°—Fundamentos. 15
r
Carpfruro II
Doctrina politica: Lagi~Zarra (o Ley-Vieja)
Art. 4.°— Reconstitucién substancial de los seis ex-Estados _
histéricos vascos. 17

Carituro III

Doctrina politica: Conexa a Lagi-Zarra Confederacién

Art 5.°—_Se proclama la Confederacién de los seis ex-Estados
histéricas vascos. Desde ese momento los seis ex-Estados
v histéricos vascos pasan a ser, libremente, las seis Regiones
auténomas de Fuzkadi sin la hegemonia ni postergacién de

ninfnns deellas | -l S e L e ase A, 18

Art. 6.°—Modo de realizarse esa Confederacién reconociendo la
igualdad de personalidad soberana histérica de las partes

confederantes y su libérrimo consentimiento . . . . . 18




Art. 7.°— Qué funciones soberanas de los seis ex-Estados hist6-
ricos vascos ceden y confian estos, libremente, al Estado de
la Confederacién Euzkadi . . ;

Art. 8.°—F.stado confederado Euzkadi. Se adopta la forma re-
publicana substancialmente vasca .

Carituro IV

Doctrina politica: Jaun~Goikua

Art. 9.°—Confesién religiosa de la Confederacién Euzkadi se-
" gén la de sus componentes los seis ex-Estados histéricos
vascos: Jaun-Goikua. j

CarfTuro V

Doctrina politica: Conexa a Jaun~Goikua
eta Lagi-Zarra

Art. 10.,— Distincién de Jaun-Goikua y Lagi-Zarra .

Art. 11.— Armonia entre el orden religioso y el politico en la
Confederacién: Eta. . i £

Art. 12.— Anteposicién de Jaun- Gadma a I.agx-Zarra

Carpituro VI

Doctrina politica: Derivados légicos

Art. 13.—DPrimer derivado légico de los principios esenciales
confederativos vascos: Territorio federal o de la Confede-
racion. Ry R . S

Art. 14,—F.scudos y banderas de los ex-Estados lnsténcos vas-
cos componentes de la Confederacién. Y escudo y bandera
de esta. Himnos Regionales y Nacional

Art. 15.—Siendo el lema del primitivo Nacionalismo Vasco y
del Partido Nacionalista Vasco fundado por Sabino de
Arana-Goiri: Jaun-Goikua eta Lagi-Zarra, que articulos
de estos principios esenciales o bésicos del primitivo Nacio~
nalismo Vasco corresponden al primer término Jaun-Goikua;
al segundo: Lagi-Zarra; y al Eta que los une; segin Sabino
mismo concretamente lo explicé, y segin adaptacién légica
que hace el que esto hoy redacta . . . . . .

19

20

21

22

22
22

22

23

25



e

it 73'_._

Adicién primera,—Notas.— Siguen a estos articulos unas notas
especiales para cada uno. :

Y debo advertir que no se asuste el lector porque vea que unas
veces empleo la palabra Confederacién y otras federacién,
federal, etc. No desconocemos la definicién que dén de con-
federacién y federacién, y, por lo tanto, su distincién. Pero
como también en mi exposicién de 1922 decia, debo repetir
ahora, que en la Constitucién de Alemania, Suiza v Estados
Unidos se advierte este cambio de una palabra por otra en
el texto sin que por eso padezca la Confederacién alemana,
ni la Federacién suiza, ni la de Estados Unidos. Es decir que
no se detienen en la distincién que se hace de confederacién
y federacién en esas Constituciones

Adicién segunda. —FErrores o principios que se oponen a los
principios esenciales o bésicos del primitivo Nacionalismo
Vasco contenidos en este «Formulario.»

Adicién tercera.—Banderas.—Bandera para Bizkaya por Sabi-
no. Y provecto de bandera para la Confederacién Vasca o
Fuzkadi .

LAMINAS

Limina 1.°—FEscudo y mapa de la Confederacién Vasca o
Fuzkadi . L R s e i

Lémina 2.2—DParalelaje entre la composicién de Ia bandera biz-
kaina y el proyecto de la euzkadiana . : g

Lémina 3. '—P:oyecto del estandarte oficial de la Confederac:én
Vasca, y del estandarte ordinario de Fuzkadi.

Lémina 4.*—Proyecto del estandarte oficial de Bizkaya dentro
de la Confederacién, y del ordinario de Bizkaya .

27

29

43

51

17

33

49
















- - Precio Ptas. 1,50 ejemplar - -

El 10°/, 0 sea 0,15 ejemplar destinado
g : ? " a Solidaridad de Obreros Vascos p
3 - - - - los vascos parados. - - - -

» L




